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Матушка Сяо знала, что эти люди умеют есть, но она даже не подозревала, что они могут
съесть так много! Они ели так быстро, что матушке Сяо пришлось варить еще одну кастрюлю
риса.

"Матушка Сяо, не нужно больше готовить". Старый мастер Гун увидел это и быстро остановил
ее. "Они уже должны быть сыты. Вы были заняты весь день. Садитесь и ешьте!" Если бы его
люди не были сыты, они бы вернулись и поели. У них дома были коробки с лапшой быстрого
приготовления!

Матушка Сяо посмотрела на своих гостей, которые опустили свои миски, и нерешительно
сказала: "Но..."

"Тетушка, мы наелись!" Мужчины за столом сказали в унисон. Они вытерли рты. Старший
молодой господин и секретарь Ли не лгали им. Тетушка Чэнь готовила очень вкусно.

Было бы здорово, если бы в будущем они могли есть это каждый день!

Но возможно ли это?

Возможно!

Сердца пяти человек внезапно забились.

Их задача заключалась в том, чтобы обеспечить безопасность старика. С его придирчивым
вкусом и толстой кожей, если ему действительно понравится еда тетушки Чэнь, он наймет ее,
чтобы она готовила для него каждый день. Когда старый господин приходил в семью Сяо,
чтобы поесть, они следовали за ним.

Однако возникла другая проблема. Пятерым из них было поручено сопровождать старого
господина до деревни Таоюань, но только двое оставались охранять его. До приезда никто из
них не хотел оставаться в деревне Таоюань. Дело не в том, что они не хотели защищать своего
генерала, но они знали, что это место будет слишком спокойным. Они были солдатами и не
могли привыкнуть к мирной жизни. Они надеялись вернуться на поле боя и сражаться вместе
со своими товарищами.

Однако, поев этой еды, они передумали.

Старый мастер Гун тоже ел этот ужин очень радостно и с удовольствием. До этого он слышал
от Ли Юаньхана и Гун Тяньхао, что у них есть тетушка, которая замечательно готовит. Они
сказали, что он полюбит ее стряпню, когда попробует. Старый мастер Гун вынужден был
признать, что это правда.

Кулинарные способности матушки Сяо были не самыми лучшими из тех, что он видел, и она не
была такой профессиональной, как повара в столице. Однако блюда, которые она готовила,
имели прекрасный вкус. В этом вкусе были дом и любовь. В каждое блюдо она вкладывала свою
любовь. Каждый, кто ел их, был окутан любовью.

Старый мастер Гон заметил, что в этой семье царили любовь и гармония. Большую часть своей



жизни старый мастер Гон провел в столице. Первую половину жизни он провел на поле боя,
танцуя вокруг жизни и смерти. Во второй половине он был награжден за службу, но потерял
жену, сына и невестку в результате несчастного случая. У него остался только маленький внук.
Однако из-за напряженного графика военного офицера он игнорировал своего старшего внука.

Если бы не случайное обнаружение ранения внука, он бы никогда не узнал, что семья его
второго брата настолько хладнокровна и бессердечна. Ради богатства и власти семьи Гун они
пытались убить его старшего внука.

Когда он узнал об этом, то пришел в ярость. Он отправился в дом своего второго брата, чтобы
предупредить его. С тех пор старый мастер Гун повсюду брал с собой старшего внука. Однако
он никогда не мог дать внуку ощущение и тепло семьи. Поле боя не было для этого
подходящим местом.

Теперь старый мастер Гун понял, почему его придирчивый внук так высоко оценил стряпню
матушки Сяо. В ее блюдах чувствовалась материнская любовь. Старый мастер Гун чувствовал
себя в долгу перед старшим внуком. В этот момент старый мастер Гун улыбнулся и сказал:
"Матушка Сяо, вы очень вкусно готовите!".

Матушка Сяо улыбнулась и сказала: "Старый господин, вы мне льстите! Моя стряпня всего
лишь средняя!"

"Ты действительно слишком скромна!" Старый мастер Гун улыбнулся и сказал: "Чжэнъян, тебе
действительно повезло, что у тебя такая способная жена!"

Сяо Чжэнъян все еще находился в состоянии шока из-за цветов. Когда он услышал слова
старого мастера Гуна, то сразу же оживился и сказал: "Да, это моя удача - жениться на такой
замечательной жене!".

Сяо Чжэнъян никогда не скрывал своего уважения и любви к жене. В этой семье он никогда не
вел себя как правитель и считал, что брак нужен только для того, чтобы иметь детей. Он не
считал, что его жена рождена для того, чтобы помогать по дому и самостоятельно заботиться о
семье. Сяо Чжэнъян позитивно смотрел на жизнь, поэтому его семья была наполнена любовью
и счастьем. Независимо от того, насколько сильной была буря, семья смогла бы ее пережить.

Сяо Чжэнъян с гордостью и удовлетворением сказал: "Моя жена не только способная, но и
родила мне пару хороших детей!".

Мать Сяо покраснела, когда Сяо Чжэнъян так открыто похвалил ее. Она с улыбкой сказала.
"Что за чушь ты несешь в присутствии старейшины?"

Сяо Чжэнъян серьезно ответил: "Я не говорю ерунды!".

"Хаха..." Старый мастер Гун разразился смехом.

Ли Юаньхань ткнул пальцем в Гун Тяньхао и сказал с улыбкой, полной зависти: "Тетушка Чэнь
и ее муж такие милые!".

Они видели много влюбленных пар в столице. В новостях их часто называли образцовыми
парами. Однако все знали, что у мужа и жены были свои интрижки на стороне. Гун Тяньхао и
остальные не слишком комментировали это.



Когда они увидели эту пару простой любви, это вызвало у них чувство зависти. Вокруг двух
молодых людей было много женщин. Это были дочери светских львиц. Они хотели отдаться Гун
Тяньхао и Ли Юаньхану. Но оба мужчины знали, что женщины видят в них только деньги и
власть. Если бы они потеряли эти вещи, смогли бы женщины по-прежнему любить их?
Невозможно.

Ли Юаньхан посмотрел на Гун Тяньхао и сказал: "Если молодой господин Цзян сможет
завоевать госпожу Сяо, он будет жить именно так".

Как только он это сказал, две пары глаз посмотрели на него.

Одним из них был Гун Тяньхао. Когда его острые глаза посмотрели на него, он, казалось, был
немного недоволен. Однако чем он был недоволен? Никто не знал.

Вторым был, конечно же, Цзян Тао. Казалось, он уже принял решение.

Гун Тяньхао посмотрел на Цзян Тао и заметил изменения в его выражении лица.

Он нахмурился и наконец спросил: "Тао, у вас с госпожой Сяо было какое-то недопонимание
или конфликт?".

Цзян Тао горько улыбнулся и сказал: "Вообще-то, ты не ошибся. Между нами действительно
есть недопонимание!".

Гун Тяньхао и Ли Юаньхан с пониманием кивнули. Гун Тяньхао задумался на мгновение и
напомнил: "Раз уж так, то лучше прояснить все как можно скорее!"

"Я знаю!" Цзян Тао наконец-то встретил женщину, которая смогла его тронуть. Он не хотел
упустить ее.

Ли Юаньхан посмотрел на Цзян Тао, а затем на Гун Тяньхао. Он открыл рот и хотел что-то
сказать, но в итоге ничего не сказал.

Он только вздохнул и озадаченно сказал: "Я ошибаюсь? Разве молодой мастер Гун не влюбился
в Сяо Линьюй с первого взгляда? Что ж, посторонним трудно что-либо сделать с такими
вещами. Надеюсь, молодой господин скоро все выяснит, и у старого господина появится
правнук".

Ли Юаньхан не считал, что Сяо Линьюй достоин Цзян Тао или Гун Тяньхао. Однако Сяо
Линъюй обладала таким очарованием, что заставила двух величайших холостяков Пекина
влюбиться в нее.

Однако Ли Юаньхан также беспокоился за Цзян Тао.

Ведь семья Цзян никогда бы не позволила Цзян Тао жениться на женщине, не имеющей
статуса и не приносящей пользы семье. Он слышал, что семья Цзян уже подготовила невесту
для Цзян Тао. Они только ждали, когда Цзян Тао вернется домой. Затем они проведут
церемонию помолвки.

Однако это были лишь слухи. Семья Цзян не распространяла эту новость. Они даже не знали,
знает ли Цзян Тао об этом или нет.

Подумав об этом, Ли Юаньхан нахмурился.



Если бы Цзян Тао знал, что у него уже есть жених в столице, и все равно преследовал Сяо
Линьюя, это было бы слишком несправедливо по отношению к Сяо Линьюю. Это даже
принесет неприятности Сяо Линъюю.

Если Цзян Тао не узнает, что его семья нашла ему невесту, это принесет неприятности и вред
Сяо Линьюю.

Старый господин Цзян был чрезвычайно упрямым человеком. Он не любил, когда его внук шел
против него.

Если бы он знал, что Цзян Тао нравится бедная деревенская девушка, то, хотя он мог бы
ничего не делать своему внуку, он бы обязательно что-то сделал с этой девушкой.

Ли Юаньхан знал, что должен напомнить об этом Тяньхао и Цзян Тао. Он не хотел, чтобы Сяо
Линьюй пострадала от семьи Цзян.

1

У Сяо Линъюй была хорошая семья, но если семья Цзян станет ее мишенью, она будет
разрушена.

...

Все наслаждались семьей Сяо. Старый мастер Гун ушел сам, по настоянию внука.

Гун Тяньхао беспомощно сказал: "Дедушка, с этого момента ты будешь жить в деревне
Таоюань. Не боишься, что у тебя не будет времени вернуться?".

Сяо Чжэнъян тут же согласился: "Да, старый господин. Наша семья всегда будет рада вам.
Однако сейчас уже поздно. Вы должны вернуться и отдохнуть. Вы, должно быть, устали после
целого дня пути!"

Старый мастер Гун кивнул. "Верно. Теперь я живу здесь. Я могу приходить и играть, когда
захочу!"

Группа покинула дом Сяо Чжэнъяна и вернулась в свою резиденцию.

На обратном пути старый мастер Гун пробормотал: "Хао Эр, вы с Юаньханом очень заботливы.
Дедушке очень нравится это время. Я останусь здесь".

Гун Тяньхао ответил: "Дедушка, я рад!". Самое главное, что эти люди больше не могли
беспокоить дедушку, и дедушка мог восстановить силы и отдохнуть.

Старый мастер Гун спал в главной комнате. Из оставшихся трех комнат одна была занята
сотрудниками охраны, а в двух остальных спали Цзян Тао, Гун Тяньхао и Ли Юаньхан.

Гун Тяньхао не любил делить комнаты, к тому же он был хозяином. Поэтому, естественно, у
Гун Тяньхао была одна комната, а Ли Юаньхан и Цзян Тао делили другую.

Однако, кроме главной комнаты, в каждой боковой комнате было как минимум две
односпальные кровати.

Каждая комната была очень просторной.



Даже с двумя односпальными кроватями комнаты были просторными.

Ли Юаньхан и Цзян Тао лежали в постели.

Ли Юаньхан задумался и не мог не спросить: "Молодой господин Цзян, вам действительно
нравится Сяо Линъюй?".

Цзян Тао нахмурился и спросил с некоторым недовольством: "Юаньхан, ты меня
подозреваешь?".

Ли Юаньхан покачал головой и сказал: "Молодой господин Цзян, я не подозреваю тебя. Я
просто спрашиваю, как давно вы не интересовались, что происходит в столице?".

Он упомянул не семью Цзян, а столицу. Он хотел напомнить Цзян Тао, но не мог быть слишком
явным, иначе семья Цзян может расценить это как вмешательство. Если они узнают, то ничем
хорошим это не закончится.

Цзян Тао бросил на него острый взгляд. "Что ты имеешь в виду?"

Ли Юаньхан был уверен, что Цзян Тао совершенно не знал, что семья Цзян нашла ему невесту.

Возможно, семья Цзян считала, что это непреложный факт, поэтому не имело значения,
сказали они Цзян Тао или нет. Им нужно было только дождаться возвращения Цзян Тао в
столицу и сразу же обручиться.

В больших семьях браки использовались для укрепления власти, а не для сближения двух
влюбленных. Для жениха и невесты было идеально, если они влюблялись с первого взгляда или
со временем. Если же нет, то им нужно было хотя бы притворяться на людях.

Ли Юаньхан покачал головой. "Молодой господин Цзян, ничего страшного".

Цзян Тао не верил, что Ли Юаньхан будет говорить об этом без всякой причины. Поскольку Ли
Юаньхан не мог сказать больше, это должно было быть потому, что Ли Юаньхан не мог.

Свет в глазах Цзян Тао померк, и он подумал: "Возможно, что-то случилось в столице или в
семье Цзян. Я должен найти время, чтобы вернуться и посмотреть!".

...

На следующее утро Цзян Тао попрощался со старым мастером Гуном и вернулся в уезд.

Дело об убийстве Сяо Линъюя все еще находилось в стадии расследования. Он должен был
вернуться и лично проконтролировать и провести расследование. Кто-то осмелился нанять
убийцу.

Это было просто смешно. Если бы это дело не было расследовано, оно бы точно вызвало у
людей панику.

У Гун Тяньхао и Ли Юаньхана не было времени, чтобы остаться и насладиться прекрасными
пейзажами деревни Таоюань со Старым Мастером Гуном.

"Дедушка, мы возвращаемся. Ты должен хорошо заботиться о себе и беречь свое здоровье,
понимаешь?" Гун Тяньхао настаивал: "Вокруг деревни есть река. Пусть брат Ван сопровождает
тебя на рыбалку или прогулку по деревне, если ты свободен".



Старый мастер Гун махнул рукой и нетерпеливо сказал: "Хорошо, я понял. Я не ребенок. Я
знаю, как позаботиться о себе. Вы, ребята, должны поспешить обратно".

"..." Гун Тяньхао продолжил: "Дедушка, я навещу тебя, когда у меня будет больше времени в
будущем".

"Хорошо. Я знаю, что вы очень заняты, поэтому вам следует поспешить обратно!" Старый
мастер Гун прогнал их, словно отгонял мух.

Гун Тяньхао и остальные, "...."
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